Tlumaczenie poswiadczone z jezyka angielskiego.

KACO &
"BlE. Deklar@- kompatybilnoci elektrycznej.
. — e
Nazwa i adres producenta ~ KACO new energy GmbH
' Carl-Zeiss-Strafe 1
74172 Neckarsulm, Germany
Opis produktu falownik nie ograniczajacy wyptywu energii do sieci

Oznaczenie typu KACO blueplanet 3.0 TL3 M2 WM OD IIGO
KACO blueplanet 4.0 TL3 M2 WM OD IIGO
KACO blueplanet 5.0 TL3 M2 WM OD IIG0
KACO blueplanet 6.5 TL3 M2 WM OD I1G0
KACO blueplanet 7.5 TL3 M2 WM OD IIGO
KACO blueplanet 8.6 TL3 M2 WM OD IIGO
KACO blueplanet 9.0 TL3 M2 WM OD IIGO
KACO blueplanet 10.0 TL3 M2 WM OD IIGO

Wersja oprogramowania Pkt 5.50 i wyzej

Ten dokument potwierdza, ze wymienione powyzej urzadzenia spelniaja wymagania techniczne okreslone w
ROZPORZADZENIU KOMISJI 2016/631 dla wdroZenia w Polsce jednostek wytwoérczych Typu A i typu B:
Wymogi ogélnego stosowania wynikajgce z Rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/631 z dnia 14 kwietnia
2016 r. ustanawiajacego kodeks sieci dotyczacy wymogow w zakresie przylaczenia jednostek wytworczych
do sieci (NC RfG), 18-12-2018

Potwierdzenie zgodnosci jest oparte Standardzie Europejskim EN 50549-1:2019, EN 50549-2:2019 oraz EN
50438:2013.

4.4.2 Zakres |13.1(a) 47,5 —48,5 Hz czas nie dotyczy nieograniczona | 30 minut tak
czestotliwosci trwania
pracy 48,5 — 49,0 Hz czas nie dotyczy nieograniczona | 30 minut tak
trwania
49,0 - 51,0 Hz czas nie dotyczy nieograniczona | nieograniczona | tak
trwania
51,0 — 51,5 Hz czas nie dotyczy nieograniczona |nie dotyczy tak
trwania
51,5 — 52 Hz czas trwania | nie dotyczy nieograniczona | nie dotyczy tak
443 13.4/13.5 | Prég redukcji nie dotyczy nie dotyczy 49Hz tak
Mlmmalng Maksymalny wskaznik  |nie dotyczy 0 % PM/Hz 2 % PM/Hz tak
Wahagan redukcji
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Tlumaczenie poswiadczone z jezyka angielskiego.

dotyczace
dostarczania
mocy czynnej
w niskiej
czestotliwosci
452 13.1(b) |ROCOF wytrzymuje niezdefiniowany |3 Hz/s 2 Hz/fs tak
Wskaznik zdolnos¢ (zdefiniowana
odpornosci na przy przesuwnym oknie
zmiany pomiarowym 500 ms)
czestotliwosci niesynchronicznej
(ROCOF) technologii generowania
4.5.3 Zdolnos¢ | 14.3 Maksymalny czas niezdefiniowany | 100ms nie dotyczy tak
do wznowienia zasilania
pozostawania
podiaczonym
w przypadku
spadku
napiecia
4.5.3.2 14.3 Wykres czasowy napiecia | patrz: EN Czas |U Czas |U
Elektrownia z 50549, rys. 6 | [s] [pu] |[s] [p-u.]
i 00 |000 |00 [000 |tak
Znym E £ : ) k)
1,0 0,00 |10 0,00 |tak
2,0 0,50 |20 0,50 |tak
30 0,50 |30 0,50 |tak
inf 0,80 |inf 0,80 |tak
4.6.1 13.2 czestotliwo$¢ progowa f1[50,2Hz -52 |50,2 Hz 50,2 Hz tak
OdpowiedZ Hz
mocy 8 2kt spadek 2%-12%  |5% 5% tak
wysoka
czestotliwosé moc odniesienia PM | Pmax PM nie dotyczy tak
zamierzone opdznienie  |0-2s Os 0Os tak
4.7.2.2 nie zakres mocy biernej 0-0,33 0-1 nie dotyczy tak
Zdolno$¢ do | dotyczy przewzbudzenie
mocy biernej nie’ zakres mocy biernej 0-0,33 0-1 nie dotyczy tak
dotyczy niedowzbudzenie
4.7.2.3 Tryby |nie dostepny tryb kontroli Qsetp. Q(U) | warto$¢ zadana | nie dotyczy tak
kontroli mocy |dotyczy cos @ setp. cos |Q
biernej o (P)
49.3 nie Ponizej progu napiecia, |0,2Uc—-1Uc |0,85 0,85 tak
Wymagania | dotyczy etap 1
dptyczie nie Czas pracy 0,1s—100s 0,5s 0,5 tak
ochrony dotyczy podnapieciowej etap 1
napiecia i
czestotliwosci |nie Powyzej progu napiecia |1,0 Uc—1,2 1,15 1,15 i
dotyczy |etap 1 Uc y 4 .
nie Czas pracy 0,1s—100s 0,2s 0,2s tak
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dotyczy nadnapieciowej etap 1
nie Srednia warto$¢ progu 1,0Uc-1,15 |1,10 1,10 tak
dotyczy przepiecia 10 min Uc
nie Prog za niskiej 47,0 Hz - 50,0 47,5 47,5 tak
dotyczy czestotliwosci etap 1 Hz
nie Czas pracy przy za 0,1s—100s 0,5s 0,5 tak
dotyczy niskiej czestotliwosci
etap 1
nie Prog za wysokiej 50,0 Hz - 52,0 |52 52 tak
dotyczy czestotliwodci etap 1 Hz
nie Czas pracy przy za 0,1s—-100s 0,5s 0,5 tak
dotyczy wysokiej czestotliwosci
etap 1
4.10 13.7, 14.4 |Nizsza czestotliwos¢ 47,0 Hz - 50,0 |49,0 Hz 49,0 Hz tak
Automatyczne Hz
R Wyzsza czestotliwos¢ 50,0 Hz — 52,0 | 50,05 Hz 50,05 Hz tak
polaczenie Hz
Nizsze napigcie 50% Uc - 90 % Uc nie dotyczy tak
100% Uc
Wyzsze napiecie 100% Uc - 110 % Uc nie dotyczy tak
120% Uc
Czas obserwacji 10s-600s 60 s 60 s tak
Gradient wzrostu mocy | 6% - 3000 %/ |10 % min 10 % min | tak
czynnej min
4,11 13.6, 14.2 | Operacje zdalne tak/nie tak tak tak
Zmniejszenie Uwaga: potrzebne
mocy czynnej akcesoria
przy wartosci
zadanej
4.12 Zdalna |14.5d) Wymagana zdalna tak/nie tak tak tak
wymiana 15.2b) wymiana informacji
informacji Uwaga: jezeli tak, to
dalsze definicje sa w
DSO

Uwaga 1: zgodno$¢ z wymogami dla typéw C i D jest rdwniez mozliwa w polgczeniu ze zgodnym
systemem kontroli instalacji.

Uwaga 2: odpowiedzialno$¢ za prawidtowa konfiguracje falownikéw i sterownika instalacji
spoczywa na operatorze instalacji.

Uwaga 3: wymienione tutaj parametry moga rozni¢ sie od parametréw w Kraju ustawiania, Polsce,
w zaleznosci od wersji oprogramowania. Instalator jest odpowiedzialny za sprawdzenie wersji
oprogramowania i, jesli to konieczne, zainstalowanie biezgcej wersji oprogramowania.

Neckarsulm, 07/06/2019
KACO new energy GmbH
[odreczny, nieczytelny podpis] : |
ppa. Matthias Haag \ o/
Mitglied der Geschiftsleitung — Technik / CTO 4
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Tlumaczenie poswiadczone z jezyka angielskiego.

Niniejszym poswiadczam zgodno$¢ powyzszego thumaczenia z oryginatem dokumentu w jezyku
angielskim.

Urszula Nowak, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany na liste ttumaczy przysiggtych,
prowadzong przez ministra sprawiedliwosci pod numerem TP/5943/05.

Numer w repertorium 561/2019. Krasnystaw, 24 pazdziernika 2019 roku.
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